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Die Anwendung bedarf der Zustimmung der
Bau- und Aufsichtsbehdrde fiir den Einzelfall

(Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Z-86.1-37)

Der Einbau und die Inbetriebnahme dieses Produkts
hat den inTeil Il der beigeflgten Allgemeinen bau-
aufsichtlichen Zulassung (Teil Il: Besondere Bestim-
mungen) festgelegten Anforderungen zu entspre-
chen.

Die Montage darf ausschlief3lich durch eine ausgebil-
dete Elektrofachkraft erfolgen.

Gehausebeschreibung

A - Wandbefestigung
B - Deckelschrauben
C - Kabeleinfihrungen

1. Wandbefestigung

Die beigefligten Schraubanker aus Edelstahl-
Nr.: 1.4529 sind verwendbar flr Beton = C20/25,
B25 bis < C50/60, B55

(siehe HECO AbZ Z-21.1-1728)

Klassifizierung der Wand mind. F30

Ist der Abstand zwischen Wand und Gehause
>2,5mm, ist diese mit Crystal Cel Z-19.1-1956, Firma
Celsion, zu verschlieBen.

a) Bohren mit Hammerbohrer
Bohrernenndurchmesser 6 mm
Schneidendurchmesser 6,4 mm

b) Vor der Montage der Schraubanker muss der
Staub aus dem Bohrloch entfernt werden.

c) Gehause mit Unterlegscheibe und Schraubanker
befestigen, Drehmoment 20 Nm
Schraubanker darf nicht durchgedreht werden!

2. Befestigung der Montagebiigel

Entsprechend der Fernmelde-Anschlussleiste 10DA
(96 mm) oder 20DA (170 mm) die Montagebtgel mit
den 4,5 x 13 mm Schrauben im Boden befestigen,
kein Uberdrehen.

3. Montage der Klemmleiste(n)

Die Fernmelde-Anschlussleiste(n) Typen FK 5110,

FK 5120, FK 5210 oder FK 5220 mit den beigefligten
Schrauben und Scheiben auf den Montageblgel
befestigen.

4. Leitungseinfiihrungen

Die Abdichtung der Leitung erfolgt Uber die Neopren-
platte.

Zur Herstellung der Durchfiihrung wird ein Loch mit
einem Spiralbohrer durch das Neopren und dem
Brandschutzschaum gebohrt.

Der Durchmesser des Bohrers muss 2 mm Kleiner
wie der Leitungsdurmesser sein.

Die Leitung unter Drehbewegung einfUhren und
darauf achten, dass die Neoprendichtung oder der
Brandschutzschaum nicht beschadigt wird.
Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Z-86.1-37

Download unter: www.hensel-electric.de

oder anfordern bei

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

78 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Kabelanlagen mit integriertem Funktionserhalt sind
nach DIN 4102 Teil 12 zu kennzeichnen und der
Errichter dieser Anlage muss eine Ubereinstimmungs-
erklarung ausstellen.

WHcTanauusTa nsucksa ogo6peHue oT otaena
3a NnaHupaHe U CTPoOUTENeH HaA30p NpU BCEKU
oTAeneH cnyyvyaun

(OnobpeHwe 3a 0bLL cTpouTeNneH Hapzop pen-86.1-37)

MoHTaxBbT 1 NyckaHeTo B eKcrnoaTtaumsi Ha To3u
NpoAYyKT TpsibBa 4a OTroBapsiT Ha U3UCKBaHUATA,
onpegenenu B yacT |l Ha npunoxeHoTo Opobperne
3a 06w cTpouTeneH Haasop (Yact ll: Cneunantm
pasnopenbu).

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce U3BbPLUBA EANHCTBEHO OT
cepTndULMPaH eneKkTPOTEXHUK.

OnucaHue Ha koprnyca

A — 3akperBaHe KbM CTEHa
B — BMHTOBE 3a Kkanak
C — oTBOpY 3a kKabenun

1. 3aKkpenBaHe KbM CTeHa

[MpunoXxeHnTe BUHTOBY KOTBM OT HEpbXKAaema CTo-
maHa Ne 1.4529 ca nogxopswm 3a 6etoH = C20/25,
B25 po < C50/60, B55 (Bx. HECO OnobpeHue 3a
06wy cTpouteneH Haasop pea-21.1-1728).

KnacudwmumpaHe Ha cteHaTta: noHe R30 PascTos-
HVe Mexay cTeHaTa u kopnyca: >2,5 MM; aa ce
n3nonasea c Crystal Cel Z-19.1-1956. (Celsion).

a) NpobueaHe ¢ yaapHa 6opmMalumnHa.
[nameTbp Ha oTBOpa 6 MM.
OuameTbp Ha pasaHe 6,4 Mm

6) MNpean MOHTUPaHe Ha BMHTOBATa koTBa TpsibBa
[a ce OTCTpaHu npaxa oT OTBopa.

B) 3akpeneTte kopnyca ¢ warba n BUHTOBa KOTBa,
BbpTALL, MOMeHT 20 Nm BuHTOBaTa KOTBa He
TpsibBa Aa 6bae npeebpTaHal

2. 3akpenBaHe Ha MOHTaXHaTa ckoba

3akpenete MoHTaXxHaTa ckoba B fJonHaTa yacT ¢
BMHTOBE 4,5 X 13 MM cnopez CBbp3BaLLusi Knemo-
pen 10DA (96 mm) nnun 20DA (170 mm) 6e3 npesbp-
TaHe.

3. MoHTax Ha knemopeauTte

3akpenete cBbp3BawmTe knemopeam Tun FK 5110,
FK 5120, FK 5210 nnn FK 5220 Bbpxy MOHTaxHaTa
ckoba c npukpeneHnTe BUHTOBE U LLANOWN.

4. BxoguMpaHe Ha NpoBOAHMLUTE

YNnbTHABAHETO Ha NPOBOAHMKA Ce OCUrypsiBa Ype3
HeonpeHoBa nova.

3a npokapBaHeTo ce npo6rBa OTBOP CbC CrMpPanHo
CBPEASIO Npe3 HeonpeHa 1 NPOTUBOMNOXapHaTa
nsaHa. [JuamMeTbpbT Ha cBpeasnoTo Tpsabea ha e ¢

2 MM no-masibk OT AMaMeTbpa Ha NPOBOAHMKA.

BbBenete NpoBOAHWKa MO BpeMe Ha BbpTeHEe U

BHMMaBauTe Aa He nospegnTe HeornpeHoBOTO
ynnbTHEHME UK NPOTUBONOXapHaTa ngHa.

OpobpeHune 3a o6l cTpouTeneH Haasop pea-86.1-37

WMaTernete ot agpec: www.hensel-electric.de nnmn
nopbYante ot

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 JleHewaTt
7% +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

KabenHnTe cCbopbXeHns C MHTerpupaHo 3anassaHe
Ha hyHKUmMsATa TpsibBa Aa ce 0603Ha4YaBaT Cb-
rnacHo DIN 4102 yacT 12 1 nHctanmpawmaTt Tesmn
CbOpbXeHus TpsbBa Aa M3roTeu Aeknapauus 3a
CBHOTBETCTBME.
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Pouziti vyzaduje schvaleni stavebniho a
dozoréiho organu pro jednotlivy pfipad

(VSeobecné povoleni stavebniho dozoru Z-86.1-37)

Instalace a uvedeni do provozu tohoto vyrobku musf
odpovidat stanovenym pozadavkim pfilozeného
V&eobecného povoleni stavebniho dozoru (Cést II:
ZvIastni ustanoveni).

Montéz smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
Popis rozvodné skiiné

A - montaz na sténu
B - Srouby krytu

C - kabelové vstupy

1. Montaz na sténu

Prilozené kotevni Srouby z nerezové oceli €. 1.4529
jsou vhodné pro beton = C20/25, B25 do < C50/60,
B55

(viz HECO AbZ Z-21.1-1728)

Klasifikace stény minimalné R30
Pokud je vzdalenost mezi sténou a télesem rozvodné
skiiné >2,5 mm, je nutno tuto uzavrit krystalem
Cel Z-19.1-1956 (Celsion).
a) Otvory vyvrtejte pomoci priklepové vrtacky:
jmenovity primér vrtaku 6 mm
fezny priimér 6,4 mm
b) Pfed montézi kotevnich Sroubl musi byt
z vyvrtanych otvor(i odstranén prach.

¢) Rozvodnou skfifi pripevnéte pomoci podlozek
a kotevnich Sroubd, tocivy moment 20 Nm.
Kotevni Srouby se nesmi protacet!

2. Uchyceni montazni konzoly

V zavislosti na provedeni telekomunikacni svorkovnice
10DA (96 mm) nebo 20DA (170 mm) upevnéte

ve spodni ¢asti montazni konzolu pomoci Sroubd

4,5 x 13 mm, pozor na pretoceni.

3. Montaz svorkovnice/svorkovnic
Telekomunikaéni svorkovnici(e) typu FK 5110,

FK 5120, FK 5210 nebo FK 5220 upevnéte pomoci
prilozenych Sroubt a podloZzek na montazni konzolu.

4. Kabelové vstupy

Utésnéni kabelu je provedeno pomoci neoprenoveé
desky.

K pripravé prlichodky se vyvrta spirdlovitym vrtakem
pres neopren a protipozarni pénu otvor.

Primér vrtaku musi byt o 2 mm mensi, nez je prdmér
kabelu.

Kabelové vedeni rotacnim pohybem zasurite a ujistéte
se, Ze neoprenove tésnéni nebo protipozarni péna
nejsou poskozeny.

V8eobecné povoleni stavebniho dozoru Z-86.1-37

Ke stazeni na: www.hensel-electric.de
nebo si lze vyzadat u vyrobce na adrese
Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt
7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Kabelové systémy s integrovanym zachovanim
funk&nosti musi byt oznaceny podle normy DIN 4102
¢ast 12 a montazni firma tohoto systému musi vydat
prohlaSeni o shodé.

Anvendelsen krzever godkendelse fra bygge-
og tilsynsmyndighederne i det enkelte tilfeelde

(i Tyskland ,Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
Z-86.1-37%)

Montering og idrifttagningen af dette produkt skal
svare til de krav, der fastseettes i del Il i den vedlagte
tyske ,Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung (del II:
Besondere Bestimmungen)*.

Monteringen ma udelukkende foretages af en autorise-
ret elinstallator.

Beskrivelse af dasen
A - Vaegmontage

B - Deekselskruer

C - Kabelindferinger

1. Veegmontage

De vedlagte skrueankre af rustfrit stal nr.: 1.4529 kan
anvendes til beton = C20/25, B25 indtil < C50/60,
B55

(se HECO AbZ (Allgemeine bauaufsichtliche Zulassun-
gen) Z-21.1-1728)

Klassificering for veeg mindst R30

Hvis afstanden mellem veeg og dése er >2,5 mm, skal
denne lukkes med Crystal Cel Z-19.1-1956 (Celsion).

a) Boring med borehammer
Nominel bordiameter 6 mm
huldiameter 6,4 mm

b) Inden montering af skrueankrene skal stovet fiernes
fra borehullet.

¢) Fastger dasen med spaendeskive og skrueanker,
tilspeendingsmoment 20 Nm
Skrueankret ma ikke drejes igennem!

2. Fastgorelse af monteringsbgjlerne

| overensstemmelse med tilslutningsenheden til tele-
kommunikation 10DA (96 mm) eller 20DA (170 mm)
fastgeres monteringsbgjlerne med 4,5 x 13 mm skru-
erne i bunden. M& ikke skrues over gevind.

3. Montering af klemrzekke(r)

Fastger tilslutningsenhed til telekommunikation type
FK 5110, FK 5120, FK 5210 eller FK 5220 med de
vedlagte skruer og skiver pa monteringsbgjlen.

4. Kabelindgange

Kablet teetnes vha. neoprenpladen.

Til etablering af indferingen bores et hul gennem
neoprenen og brandsikringsskummet.

Borets diameter skal vaere 2 mm mindre end kablets
diameter.

For kablet ind ved at dreje lidt, og vaer opmaerksom
pa, at neoprentastningen eller brandsikringsskummet
ikke bliver beskadiget.

Den tyske ,Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
Z-86.1-37"

Kan downloades pa: www.hensel-electric.de

eller rekvireres hos

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Kabelanleeg med integreret funktionssikring
skal meerkes iht. DIN 4102 del 12, og
konstrukteren af dette anleeg skal udstede en
overensstemmelseserkleering.

The use of this equipment requires the approval
of the building and regulatory authorities for
the individual case.

(General Type Approval Z-86.1-37)

The installation and commissioning of this product must
be carried out in accordance with the requirements
given in Part Il of the attached General Type Approval
(Part II: Special Provisions).

Assembly should only be carried out by a qualified and
skilled electrician.

Box description
A - Wall fixing

B - Cover screws
C - Cable entries

1. Wall fixing

The attached screw anchors made of stainless steel
No.: 1.4529 may be used for concrete > C20/25, B25
to < C50/60, B55

(see HECO AbZ Z-21.1-1728)

Wall classification min. R30

If the distance between the wall and the housing is
more than >2.5mm, this must be sealed with Crystal
Cel Z-19.1-1956 (Celsion).

a) Drill with hammer drill bit
Nominal drill diameter 6 mm
Cutting edge diameter 6.4 mm

b) Before fitting the screw anchor, the dust must be
removed from the drill hole.

c) Fix box with washer and screw anchor, torque 20 Nm
Screw anchors must not be rotated!

2. Fixing the mounting bracket

According to the connection device for telecommuni-
cation 10DA (96 mm) or 20DA (170 mm), fix the
mounting bracket to the floor with the 4.5 x 13 mm
screws. Do not overtighten.

3. Assembling the connection device for
telecommunication

Connection device for telecommunication types FK

5110, FK 5120, FK 5210 or FK 5220 must be fixed to

the mounting bracket with the attached screws and

washers.

4. Cable entries

The neoprene plate is used to seal the conductor.

A hole is drilled through the neoprene and fire
protection foam with a spiral drill in order to create the
bushing.

The diameter of the drill must be 2 mm smaller than the
conductor diameter.

Insert the conductor while rotating slightly and ensure
that the neoprene seal and fire protection foam are not
damaged.

General Type Approval Z-86.1-37

Download at: www.hensel-electric.de

or request from

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Cable systems with intrinsic fire resistance must be
identified in accordance with DIN 4102 Part 12 and the
installer of these systems must issue a Declaration of
Conformity.

La utilizacion requiere la conformidad de la
autoridad de construccidn y control para cada
caso concreto

(certificacion general de inspeccion Z-86.1-37)

La instalacion y la puesta en marcha de este producto
debe cumplir con los requisitos especificados en la
parte Il de la certificacion general de inspeccion de
obras adjunta (parte II: condiciones especiales).

El montaje debe ser realizado exclusivamente por un
electricista cualificado.

Descripcion de la carcasa
A - Fijacion a la pared

B - Tornillos de la tapa

C - Entradas de cables

1. Fijacion a la pared

Los tornillos de fijacion en acero inoxidable
suministrados con el n° 1.4529 pueden utilizarse para
los tipos de hormigén = C20/25, B25 a < C50/60, B55
(véase HECO AbZ Z-21.1-1728)

Clasificacion de la pared min. R30
Si la distancia entre la pared y la carcasa es >2,5 mm,
debe taparse con Crystal Cel Z-19.1-1956 (Celsion).

a) Perforar con taladro percutor
Diametro nominal de la broca 6 mm
Diametro de corte 6,4 mm

b) Antes del montaje de los tornillos de fijacion debe
dejarse la superficie limpia de polvo.

c) Fijar la carcasa con la arandela y el tornillo de fijacion,
par de giro 20 Nm
El tornillo de fijacion no puede pasarse de rosca.

2. Fijacion de las bridas de montaje

Fije las bridas de montaje en el suelo con los tornillos
de 4,5 x 13 mm segun la barra de conexiones de
telecomunicacion 10DA (96 mm) o 20DA (170 mm);
no apriete en exceso.

3. Montaje de las regletas de bornes

Fije las barras de conexiones de telecomunicacion de
los tipos FK 5110, FK 5120, FK 5210 o FK 5220 con
los tornillos y las arandelas suministrados en la brida

de montaje.

4. Entradas de cables

El aislamiento del cable se realiza a través de la placa
de neopreno.

Con esta finalidad se realizara una perforacion con una
broca espiral a través del neopreno y de la espuma de
proteccion contra incendios.

El diametro de la broca debe ser 2 mm inferior al
diametro del cable.

Introduzca el cable con un movimiento de rotacion,
asegurandose de no danar la espuma de proteccion
contra incendios.

Certificacion general de inspeccion Z-86.1-37

Puede descargarla en www.hensel-electric.de
o solicitarla en la siguiente direccion:

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt
78 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

La instalacion de los cables con mantenimiento de
funciones integrado debe marcarse segun la parte 12
de la norma DIN 4102, y el encargado de la instalacion
debe expedir una declaracion de conformidad.

Tuotteen kaytto6n tarvitaan
kayttokohdekohtainen lupa paloturvallisuudesta
vastaavalta viranomaiselta.

(Saksan kansallinen tekninen hyvéaksyntéa [abZ]
Z-86.1-37.)

Taman tuotteen asennuksen ja kayttéonoton tulee
vastata oheisen litteen ,Kansallinen tekninen
hyvéaksynta“ osassa Il (osa Il: erityismaaraykset)
madriteltyjé vaatimuksia.

Asennuksen saa suorittaa ainoastaan koulutettu
sahkdasentaja.

Kotelon kuvaukset

A - Kiinnityskorvat

B - kansiruuvit

C - L&pivienti

1. Seindkiinnitys

Oheisia ruostumattomasta teraksesté nro. 1.4529
valmistettuja ruuviankkureita voi k8yttaa betonissa >
C20/25, B25 - < C50/60, B55

(katso HECO AbZ Z-21.1-1728).

Seinadn luokituksen tulee olla vahintddn R30

Mikali etéisyys seindn ja kotelon vélilla on >2,5 mm,
tulee tama sulkea Crystal Cel Z-19.1-1956:n avulla.

a) Poraa vasaraporakoneella

nimellislapimitta 6 mm, leikkauksen lapimitta 6,4 mm.

b) Poista pdly poratusta reidsta ennen ruuviankkurin
asennusta.

¢) Kiinnité kotelo aluslevylla ja ruuviankkurilla,
kiristysmomentti 20 Nm.
Ruuviankkuria ei saa vaantaa lapil

2. Asennussangan kiinnitys

Kiinnitd asennussanka 4,5 x 13 mm ruuveilla erotusliitin
2/10 (96 mm) tai 2/20 (170 mm) mukaisesti pohjaan.
Ald kiristé liikaa.

3. Liitdntariman/-rimojen asennus

Kiinnita erotusliitin FK 5110, FK 5120, FK 5210 tai
FK 5220 oheisilla ruuveilla ja aluslevyilla
asennussankaan.

4. Kaapeleiden lapivienti

Neopreeni tiivistéa kaapelin.

Kaapelin 18pivientia varten poraa reik& neopreenin ja
palosuojavaahdon lapi.

Reian koko tulee olla 2 mm pienempi kuin kaapelin
halkaisija.

Vedé kaapeli kiertamalla reién I&pi. Varmista, etta
neopreenitiiviste ja palosuojavaahto eivat vahingoitu.

Saksan kansallinen tekninen hyvaksynta (ab2)
Z-86. 1-37.

Lataa osoitteesta www.hensel-electric.de

tai pyyda osoitteesta:

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

7N +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Toimintakykyiset johtojarjestelmat on merkittava SFS
6000-5-56 mukaisesti, ja laitteiston asentajan on
laadittava vaatimustenmukaisuusvakuutus.

L‘utilisation requiert au cas par cas I‘accord des
services de l‘'urbanisme

(homologation générale par les services de |‘urbanisme
Z-86.1-37)

L‘intégration et la mise en service du présent produit
doit satisfaire aux exigences définies dans la Partie Il de
I'homologation générale des services de I‘urbanisme
(Partie Il : Dispositions particulieres) jointe en annexe.

Le montage doit étre réalisé exclusivement par un
électricien qualifié.
Description du boitier

A - Fixation au mur
B - Vis du couvercle
C - Passages des cables

1. Fixation au mur

Les boulons filetés joints en acier spécial : 1.4529 sont
adaptés au béton = C20/25, B25 a < C50/60, B55
(voir HECO AbZ Z-21.1-1728)

Classification de la cloison min. R30

Si la distance entre la cloison et le boitier

est >2,5mm, elle doit étre obturée par du produit

Crystal Cel Z-19.1-1956 (Celsion).

a) Percer avec une perceuse a percussion
Diametre nominal du foret 6 mm
Diametre d‘arétes 6,4 mm

b) Avant le montage des boulons filetés, aspirer la
poussiéere dans les trous percés.

c) Fixer le boitier avec les rondelles et les boulons
filetés, couple de serrage 20 Nm
Veiller a ne pas serrer les boulons excessivement !

2. Fixation des étriers de montage

En fonction de la barrette de branchement des
télécommunications 10DA (96 mm) ou 20DA (170 mm),
fixer les étriers de montage au sol avec les vis de

4,5 x 13 mm. Veiller a ne pas trop serrer les vis.

3. Montage des barrettes a bornes

Fixer la ou les barrettes de branchement de
télécommunications des types FK 5110, FK 5120,

FK 5210 ou FK 5220 a I‘étrier de montage a I‘aide des
vis et rondelles fournies.

4. Passages de cables

L‘étanchéité des cables est réalisé a I‘aide de la plague
de néoprene.

Pour réaliser les passages de cébles, percer un trou
avec un foret hélicoidal a travers le néopréne et la
mousse anti-incendie.

Le diamétre du foret doit étre inférieur de 2 mm au
diametre du cable.

Introduire le cable par des mouvements rotatifs en
veillant a ne pas endommager le joint en néoprene et la
mousse anti-incendie.

Homologation générale par les services de I'urbanisme
Z-86.1-37

Télécharger sous : www.hensel-electric.de

ou demander auprés de

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt
7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Les installations de cables avec maintien de fonction
intégré doivent étre identifiés selon DIN 4102 Partie 12.
L‘entreprise d‘installation de ce systeme doit établir une
déclaration de conformité.

Za primjenu u pojedinaénom sluc¢aju potrebna
je suglasnost gradevnog i nadzornog tijela.

(Opce gradevno-nadzorno odobrenje Z-86.1-37)

Ugradnja i pustanje u rad ovog proizvoda moraju
odgovarati zahtjevima utvrdenima u II. dijelu
prilozenog Opceg gradevno-nadzornog odobrenja
(Il. dio: Posebne odredbe).

Montazu smije izvoditi isklju¢ivo strué¢no osoblje
educirano za elektrine instalacije.

Opis kucista

A — pricvr&civanje na zid

B - vijci na poklopcu

C - ulazi za kabele

1. Priévrscéivanje na zid

PriloZzena sidra s vilkom od plemenitog ¢elika br.:
1.4529 mogu se koristiti za beton > C20/25, B25
do < C50/60, B55

(pogledajte Opce gradevno-nadzorno odobrenje
Z-21.1-1728 tvrtke HECO)

Klasifikacija zida min. R30

Ako je razmak izmedu zida i kucista > 2,5 mm, po-
trebno ga je zatvoriti pomocu kristalne celije Z-19.1-
1956 (Celsion).

a) BuSenje udarnim svrdlima
Nazivni promjer svrdla 6 mm
Promjer rezanja 6,4 mm

b) Prije montaze sidra s vilkom potrebno je ukloniti
prasinu iz izbusene rupe.

c) Ugvrstite kuciste pomocu podloZne plocice i sidra
s vijkom, zakretni moment 20 Nm
Sidro s vijkom ne smije se okretati na mjestul!

2. Priévrscéivanje montaznih nosaca

Montazne nosace potrebno je pri¢vrstiti na pod
prema prikljucnoj letvi 10DA (96 mm) ili 20DA

(170 mm) vijcima dimenzija 4,5 x 13 mm, bez previse
zaokretanja.

3. Montaza prikljuénih letvica

Priklju¢ne letve tipa FK 5110, FK 5120, FK 5210 ili
FK 5220 potrebno je pricvrstiti pomocu prilozenih
vijaka i plo¢ica na montazni nosac.

4. Ulazi vodova

Brtvljenje voda izvodi se pomocu neoprenske ploce.
Za izvedbu provodenja busi se rupa kroz neopren
pomocu spiralnog svrdla i pjene za protupozarnu
zastitu.

Promijer svrdla mora biti 2 mm manji od promjera
voda.

Uvedite vod uz kruzne pokrete i pazite na to da se

ne ostete neoprenska brtva ili pjena za protupozarnu
zastitu.

Opce gradevno-nadzorno odobrenje Z-86.1-37

Preuzmite na web-mjestu: www.hensel-electric.de ili
zatraZite na sliedec¢oj adresi:

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt
7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Kabelski uredaji s integriranim ocuvanjem funkcije
oznagavaju se prema normi DIN 4102 dio 12, a
instalater uredaja mora dati izjavu o sukladnosti.

Az egyes konkrét esetekben valé hasznalathoz
az épitésiigyi felliigyel6 hatésag jovahagyasa
sziikséges.

(2-86. 1-37 altalanos épitési felligyeleti engedély)

E termék beépitésének és lizembe helyezésének
meg kell felelnie a csatolt dltalanos épitési felligyeleti
engedély II. részében (II. rész: Klldnleges utasitasok)
meghatarozott kdvetelményeknek.

A beépitést kizarolag képzett villanyszerel§ szakember
végezheti.

A haz leirasa

A - Rogzité ful, falra
B - Fedélrdgzit6é csavarok
C - Kébelbevezetd nyilasok

1. Fali régzités

A mellékelt rogzité csavarok (1.4529. szamu nemes-
acélbdl) hasznélhatok > C20/25, B25 — < C50/60, B55
tipusu betonban (lasd: HECO, Z-21.1-1728 éltalanos
épitési fellgyeleti engedély).
A fal besorolasa legaldbb R30.
Ha a fal és a doboz kdzétti tavolsag >2,5 mm, a rést el
kell zarni Crystal Cel Z-19.1-1956 anyaggal (Celsion).
a) Furas Utvefdréval

Fur6 atmérdje 6 mm

El &tméréje 6,4 mm
b) A felszerelés el6tt el kell tavolitani a port a furatbdl.

c) Rogzitse a hazat az alatétlemezzel és a rogzité
csavarokkal, 20 Nm forgatonyomatékkal. Nem
szabad a régzité csavarokat tulhuzni.

2. A felszerelGkeretek rogzitése

A tavkozlési csatlakozolemeznek méretének

(10DA: 96 mm és 20DA: 170 mm) megfeleléen
régzitse a felszerel6kereteket a doboz aljghoza

4,5 x 18 mm-es csavarokkal; kerliljie a csavarok tulzott
becsavarasat.

3. A szoritélemez(ek) felszerelése
Rogzitse az FK 5110, FK 5120, FK 5210 vagy
FK 5220 tavkozlési csatlakozé lemez(eke)t a
felszerel6kerethez a mellékelt csavarokkal és
alatétekkel.

4. Vezetékek bevezetése

A vezetékek szigetelése neoprén lemezzel valdsul meg.
A vezeték atvezetéséhez furjon spirdlfuréval egy lyukat
a neoprénen és a tlizvédelmi téren keresztul.

A furd atméréjének a vezeték atmérséjénél 2 mm-rel
kisebbnek kell lennie.

Vezesse be a vezetéket forgatd mozdulatokkal,

és Ugyelien arra, hogy ne sérlljdbn meg a neoprén
szigetelés vagy a tlizvédelmi tér.

Z-86. 1-37 dltalanos épitési felligyeleti engedély
Letoltés: www.hensel-electric.de

vagy levélben kérhetd:

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

78 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Az integralt funkciomegtartassal rendelkez6
vezetékszerkezeteket a DIN 4102 12. része szerint
meg kell jeldlni, és ki kell dllitani egy egyezési
nyilatkozatot.

L‘uso deve essere autorizzato dalle autorita
competenti (direzione lavori)

(omologazione dell‘ispettorato edile Z86.1-37)

I montaggio e la messa in funzione del presente
prodotto devono soddisfare i requisiti stabiliti nella
Parte Il dell‘'omologazione generale dell‘ispettorato
edile (Parte Il: Condizioni particolari).

I montaggio deve essere eseguito esclusivamente da
elettricista specializzato.

Descrizione custodia
A - Fissaggio a parete
B - Viti del coperchio
C - Ingresso

1. Fissaggio a parete

Gli ancoraggi a vite in dotazione in acciaio inossidabile
(1.4529) e sono utilizzabili per calcestruzzo = C20/25,
B25 fino a < C50/60, B55

(vedere HECO AbZ Z-21.1-1728)

Classificazione della parete aimeno R30
Se la distanza tra parete e custodia >2,5mm, deve
essere chiusa con Crystal Cel Z-19.1-1956 (Celsion).

a) Fori con trapano a percussione
Diametro nominale foro 6 mm
Diametro di taglio 6,4 mm

b) Prima di montare gli ancoraggi a vite togliere la
polvere dal foro.

c) Fissare la custodia con rondella di spessore e
ancoraggio a vite, momento torcente 20 Nm
|‘ancoraggio a vite non deve ruotare a vuoto!

2. Fissaggio della staffa di montaggio

A seconda della morsettiera di collegamento per
telecomunicazioni 10DA (96 mm) o 20DA (170 mm)
fissare la staffa di montaggio con le viti 4,5 x 13 mm
nel pavimento, non serrare eccessivamente.

3. Montaggio della morsettiera (delle morsettiere)
La morsettiera di collegamento per telecomunicazioni
tipo FK5110,FK5120 o FK 5220 devono essere fissate
sulla staffa di montaggio con le viti € le rondelle in
dotazioni.

4. Punti di ingresso cavi

La tenuta del conduttore avviene tramite piastra in
neoprene.

Per realizzare I'ingresso dei cavi viene praticato un foro
con un trapano elicoidale nel neoprene e nella schiuma
ignifuga.

Il diametro del foro deve essere 2 mm piu piccolo del
diametro del conduttore.

Introdurre il conduttore con movimento rotatorio

facendo attenzione a non danneggiare il rivestimento in
neoprene o la schiuma ignifuga.

Omologazione dell‘ispettorato edile Z86.1-37

Per il download: www.hensel-electric.de
oppure richiedere a

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Le installazioni delle scatole a mantenimento di
funzione devono essere eseguite secondo a norma
DIN 4102 Parte 12 l'installatore deve emettere una
dichiarazione di conformita.




[( HENSEL )]

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Elektroir

Altenhundem, Gustav-Hensel-StraBe 6
D-57368 Lennestadt, Germany

P.O. Box 1461, D-57344 Lennestadt, Germany

Tel.: +49 (0)27 23/6 09-0, Fax: +49 (0)27 23/6 0052
E-Mail: info@hensel-electric.de, www.hensel-electric.de

ions- und Vertei

98 17 0846 08.16/200/11

C

- ]
50mm <

L

20Nm

Gebruik moet per individueel geval worden
goedgekeurd door de verantwoordelijke voor
bouw en toezicht

(Algemene autorisatie onder bouwkundig toezicht
regel-86.1-37)

Inbouw en inbedrijfstelling van dit product dient aan
de in deel Il van de bijgevoegde Algemene autorisatie
onder bouwkundig toezicht (deel II: Bijzondere
bepalingen) vastgelegde eisen te voldoen.

Montage mag uitsluitend door een hiervoor opgeleide
elektrotechnicus plaatsvinden.

Beschrijving behuizing
A - Wandbevestiging

B - Dekselschroeven
C - Kabelinvoeringen

1. Wandbevestiging

De meegeleverde schroefankers nr. roestvrijstaal:
1.4529 zijn toepasbaar op beton = C20/25, B25 tot
< C50/60, B55 (zie HECO alinea regel 21.1-1728)

Classificatie van de wand min. R30
Als de afstand tussen wand en behuizing >2,5 mm,
moet deze met Crystal Cel Z-19.1-1956 worden
afgedicht (Celsion).
a) Boren met boorhamer
Nominale boordiameter 6 mm
Steekdiameter 6,4 mm
b) V6ér montage van de schroefankers moet het stof
uit het boorgat worden verwijderd.
c) Behuizing met onderlegring en schroefanker
bevestigen, koppel 20 Nm
Schroefanker mag niet worden doorgedraaid!

2. Bevestiging van de montagebeugels

Overeenkomstig de externe contactstrook 10DA

(96 mm) of 20DA (170 mm) de montagebeugels met
de 4,5 x 13 mm schroeven in de bodem bevestigen,
draai deze niet overmatig aan.

3. Montage van de contactstrook/
contactstroken

De externe contactstroken van het type FK 5110,
FK 5120, FK 5210 of FK 5220 met de meegeleverde
schroeven en ringen op de montagebuegel
bevestigen.

4. Leidinginvoeren

De leiding wordt afgedicht via de neopreenplaat.

Om een doorvoer te maken wordt met behulp van
een spiraalboor een gat geboord in het neopreen en
het brandwerend schuim.

De diameter van de boor moet 2 mm Kleiner zijn dan
de leidingdiameter.

De leiding draaiend inbrengen en erop letten dat de
neopreen afdichting of het brandwerend schuim niet
worden beschadigd.

Algemene autorisatie onder bouwkundig toezicht
regel-86.1-37

Download op: www.hensel-electric.de

of bestel bij

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

78 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Kabelinstallaties met geintegreerde functies moeten
conform DIN 4102 deel 12 worden gewaarmerkt
en de bouwer van deze installatie moet een
conformiteitsverklaring verstrekken.

Bruk krever samtykke fra bygnings- og
tilsynsmyndighetene for det enkelte tilfellet

(generell byggetilsynsgodkjenning Z86.1-37)

Montering og idriftsetting av dette produktet ma
oppfylle kravene som er fastlagt i del Il av vedlagte
generelle byggetilsynsgodkjenning (del Il: Spesielle
bestemmelser).

Monteringen skal kun foretas av utdannet
elektrofagfolk.

Kapslingsbeskrivelse

A - Vegdfeste
B - Dekselskruer
C - Kabelinnferinger

1. Veggfeste

Vedlagt skrueanker i edelstalnr: 1.4529 kan brukes for
betong = C20/25, B25 til < C50/60, B55
(se HECO avsn Z-21.1-1728)

Klassifisisering av vegg min. R30

Hvis avstanden mellom vegg og kapsling >2,5 mm,
skal denne lukkes med Crystal Cel Z-19.1-1956
(Celsion).

a) Boring med slagbor
Bordiameter 6 mm
Eggdiameter 6,4 mm

b) Fer montering av skrueanker ma stovet fiernes fra
borehullet.

c) Fest kapslingen med underlagsskive og skrueanker,
tiltrekningsmoment 20 Nm
Skrueankeret skal ikke dras over gjenger!

2. Feste av monteringsboyle

Tilsvarende tilkoblingslist for telekommunikasjon 10DA
(96 mm) eller 20DA (170 mm), fest monteringsboylen
med 4,5 x 13 mm skruer i underlaget, ikke trekk til for
hardt.

3. Montering av klemlist(er)

Fest tilkoblingslisten(e) for telekommunikasjon

type FK 5110, FK 5120, FK 5210 eller FK 5220 med
vedlagte skruer og skiver pa monteringsboylen.

4. Ledningsinnforinger

Tetningen av ledningen skjer via neoprenplaten.

For & opprette giennomfaringen bores et hull med et
spiralbor gijennom neoprenen og brannvernsskummet.
Borets diameter ma vaere 2 mm mindre enn
ledningsdiameteren.

For ledningen inn med en dreiebevegelse og se il

at ikke neoprentetningen eller brannvernsskummet
skades.

Generell byggetilsynsgodkjenning Z86.1-37

Nedlasting fra: www.hensel-electric.de

eller foresper hos

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

78 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Kabelanlegg med integrert funksjonssikkerhet skal
merkes etter DIN 4102 del 12, og installateren av dette
anlegget ma utstede en samsvarserklasring.

Uzycie w przypadku jednostkowego
zastosowania wymaga zgody nadzoru
budowlanego i organu nadzorczego.

(niem. Ogdlna aprobata techniczna Z-86.1-37)

Montaz i odbidr techniczny musi odpowiadac
wymaganiom okreslonym w czegsci Il wymienionej
wyzej. Ogdlnej aprobaty technicznej (czesc II:
postanowienia szczegdtowe).

Montaz moze wykonac wytacznie wykwalifikowany
elektryk.

Opis obudowy

A — mocowanie do sciany
B — Sruby pokrywy

C — wpusty kablowe

1. Mocowanie do Sciany

Zatgczone kotwy srubowe ze stali szlachetnej 1.4529
mozna stosowac do betonu = C20/25, B25 do
< C50/60, B55 (patrz HECO AbZ Z-21.1-1728)

Klasa przeciwpozarowa $ciany co najmniej R30
Jesli odstep miedzy Sciang a obudowag wynosi
>2,5 mm, nalezy go wypeti¢ srodkiem Crystal Cel
Z-19.1-1956 (Celsion).

a) Wierci¢ za pomocg wiertta udarowego
Srednica znamionowa wiertta 6 mm
Srednica ciecia 6,4 mm

b) Przed zamontowaniem kotwy srubowej nalezy
usunac pyt z otworu.

¢) Obudowe zamocowac za pomocg podktadki
i kotwy Srubowej, moment dokrecenia 20 Nm
Nie nalezy ,zrywac gwintu“ kotwy Srubowej!

2. Mocowanie wspornika montazowego

Wsporniki montazowe przymocowac do dna srubami
4,5 x 13 mm odpowiednimi do telekomunikacyjnej
listwy przytaczeniowej 10DA (96 mm) lub 20DA

(170 mm). Nie dokrecac¢ zbyt mocno.

3. Montaz listew zaciskowych
Telekomunikacyjne listwy przytaczeniowe

typu FK 5110, FK 5120, FK 5210 lub FK 5220
przymocowaé do wspornikdw montazowych
zataczonymi Srubami i podktadkami.

4. Wprowadzanie kabli

PKable sg uszczelniane za pomoca ptytki
neoprenowe;.

Aby wprowadzi¢ kabel nalezy wierttem spiralnym
wywierci¢ otwor przez neopren i pianke ognioodporna.
Srednica wiertta musi byé o 2 mm mniejsza od
Srednicy kabla.

Kabel wprowadzi¢ do otworu obracajac go. Zwrdécicé
uwage, aby nie uszkodzi¢ uszczelki neoprenowej lub
pianki ognioodporne;.

Ogodlna aprobata techniczna Z-86.1-37

Mozliwosc¢ pobrania ze strony:
www.hensel-electric.de

lub zamdwienia w firmie

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt
7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Instalacje kablowe z funkcjg podtrzymania funkcji
nalezy oznaczy¢ zgodnie z normg DIN 4102 czgs¢ 12.
Podmiot montujacy instalacje musi wystawi¢
deklaracje zgodnosci.

A aplicacao necessita da aprovacao da ANACOM
para o caso individual.

A montagem e colocagao em funcionamento
deste produto tem de corresponder aos requisitos
determinados pelo manual ITED.

A montagem deve ser efectuada em exclusivo por um
electricista com formagao.

Descricao da caixa

A - Suporte de parede

B - Parafusos da tampa

C - Entradas para cabos

1. Suporte de parede

Os parafusos ancora em anexo, feitos em aco
inoxidavel, n.°: 1.4529 podem ser utilizados no betao
> C20/25, B25 até < C50/60, B55

(ver HECO AbZ linha 21.1-1728)

Classificagao da parede no min. R30

Se a distancia entre a parede e a caixa for >2,5mm,

devera ser tapada com Crystal Cel Z-19.1-1956 (Celsion).

a) Furos através de berbequim-martelo
Diametro de furos 6 mm
Diametro de furos 6,4 mm

b) Antes da montagem do parafuso ancora, deve-se
retirar o pd do orificio perfurado.

¢) Fixar a caixa com anilha e parafuso ancora, binario
20 Nm
O parafuso &ncora néo deve ficar solto!

2. Fixacao do suporte de montagem

De acordo com o bloco de terminais de comunicacéo
remota 10DA (96 mm) ou 20DA (170 mm), fixar o
suporte de montagem com os parafusos 4,5 x 13 mm
no ch&o, nao forgar.

3. Montagem da(s) régua(s) de bornes

O(s) bloco(s) de terminais de comunicagéo remota,
tipos FK 5110, FK 5120, FK 5210 ou FK 5220 devem
ser fixos com os parafusos e as anilhas em anexo no
suporte de montagem.

4. Entradas para linhas

A vedacao da linha é efectuada através da placa de
neoprene.

Para a execugao, € aberto um buraco através de uma
broca helicoidal, que perfura o neoprene e a espuma
de protecgao contra incéndios.

O diametro da broca deve ter menos 2 mm do que

o didmetro da linha.

Introduzir a linha com um movimento rotativo, tendo o
cuidado de a vedagao de neoprene ou a espuma de
protecgao contra incéndios nao ficarem danificadas.

Autorizagao urbanistica geral linha 86.1-37

Download em: www.hensel-electric.de

ou solicitar junto de

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Ser. 6, D-57368 Lennilita

7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Equipamentos de cabos com manutencéo da funcao
integrada devem ser identificados em conformidade
com a DIN 4102, secgao 12, e o instalador deste
equipamento deve emitir uma declaragcao de
conformidade.

Pentru utilizare este necesara aprobarea
autoritatii de reglementare si omologare in
fiecare caz in parte

(Autorizatie generala de omologare Z-86.1-37)

Montajul si punerea in functiune a acestui produs
trebuie sa corespunda cerintelor stipulate in partea
a ll-a a Autorizatiei generale de omologare atasate
(Partea a ll-a: Dispozitii speciale).

Montajul poate fi efectuat exclusiv de catre un
electrician calificat.

Descrierea carcasei.

A - Fixare In perete
B - Suruburi capac
C - Insertii cablu

1. Fixare in perete

Ancorele filetate atasate, fabricate din otel inox nr.:
1.4529 se utilizeaza pentru beton > C20/25, B25
pana la < C50/60, B55

(a se vedea HECO AbZ Z-21.1-1728)

Peretele se incadreaza cel putin in clasa R30

Daca distanta dintre perete si carcasa >2,5mm,
aceasta trebuie inchisa cu Crystal Cel Z-19.1-1956
(Celsion).

a) Gaurire cu ciocanul rotopercutor
Diametru nominal burghiu 6 mm
Diametru de taiere 6,4 mm

b) Inainte de montarea ancorelor filetate se va
indeparta praful din gaura de alezare.

¢) Carcasa se fixeaza cu saiba suport si ancora
filetata, cuplu 20 Nm
ancora filetata nu trebuie torsionata!

2. Fixarea etrierelor de montaj

Tn functie de regleta de racordare pentru comunicatii
10DA (96 mm) sau 20DA (170 mm) fixati etrierul de

montaj cu suruburile 4,5 x 13 mm in pardoseald, nu
strangeti prea tare.

3. Montajul regletei(regletelor) de borne

Fixati regleta(regletele) de racordare pentru
comunicatii de tip FK 5110, FK 5120, FK 5210 sau
FK 5220 cu suruburile atasate si saibele pe etrierul
de montaj.

4. Presgarnituri

|zolarea cablului se realizeaza cu ajutorul placii de
neopren.

Pentru realizarea trecerii se executa o gaura prin
neopren si prin stratul de spuma ignifuga cu un
burghiu spiralat.

Diametrul burghiului trebuie sa fie cu 2 mm mai mic
decét diametrul cablului.

Introduceti cablul cu o miscare rotativa si aveti grija
ca garnitura din neopren sau spuma ignifuga sa nu fie
deteriorate.

Autorizatie generala de omologare Z-86.1-37

A se descarca de pe: www.hensel-electric.de
sau a se solicita la

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt
7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Instalatiile de cabluri cu intretinere functionala
integrata se marcheaza conform DIN 4102 partea
12 iar constructorul instalatiei trebuie sa emita o
declaratie de conformitate.

Mpu skcnnyaTauun Tpebyetca paspelueHue
OopraHoB CTPOUTENLHOIo Haa3opa ANA KaX[oro
KOHKPETHOro cry4as.

(O6wmiA cTpouTenbHbIN Jonyck Z-86.1-37)

Mpw ycTaHOBKE 1 BBOAE B 9KCMlyaTaumio JaHHOro
M3[ennA AOMKHbI BbINOHATLCA TpeboBaHuA, ycTa-
HOBMEHHbIE B YacTu BTOpoK npunaraemoro O6Lero
cTpouTenbHoro gonycka (Yactb Il. CneunansHble
npeanucaHna).

MoHTaxK paspeluaeTca OCyLEeCTBIATL TOMbKO cneuy-
anbHO 0By4YeHHbIM MPOGECCUOHANBHBIM 3MEKTPUKAM.

OnucaHue Kopnyca

A — HacTeHHoe KpenneHune
B — BWHTbI KpbILLKYK
C — kabenbHble BBOAbI

1. HacTteHHOe KpenneHue

BxoaAwme B KOMNEKT BUHTOBbIE aHKEPbl U3 HepXka-
Betowen ctanu Ne 1.4529 moryT ucronb3oBaTtbCA AfA
knaccos 6eToHa = C20/25, B25 go < C50/60, B55

(cm. O6wmi ctponTenbHbi gonyck HECO Z-21.1-1728).

Knaccudmkaums cteHbl MUH.— F30 1 BblLwe.

Ecnu pacctosiHne mexay CTEHOM 1 KOpnycoM NpeBbl-
waet 2,5 MM, To ero crnefyeT 3anonHUTb CPeLCTBOM
Crystal Cel Z-19.1-1956 (Celsion).

A. nAa cBepneHna oTBEPCTUM UCMONb3yhTe
nepdcopatop:
HOMWHanbHLIN AMaMeTp ceepna 6 mMw;
OmameTp Mo pexyLlen Kpomke 6,4 MM.

B. MNepep ycTaHOBKON BUHTOBbLIX aHKEPOB HEOOXOAU-
MO yOAnuTb Mblflb U3 MPOCBEPSIEHHbIX OTBEPCTUA.

B. 3akpenuTe Kopnyc npu NomMoLuM NoAKNaAHON Luan-
6bl M BUHTOBOTO aHKepa, MOMEHT 3aTAXKu 20 Hwm.
BrHTOBOW aHKep He A0omKeH Npokpy4nsaTbea!

2. KpenneHue MOHTa)XHbIX CKO6

3akpenute MOHTaXKHble Ckobbl BUHTaMM 4,5 x 13 Mm
Ha AHULLEe Kopriyca B COOTBETCTBUM C MNOCAA04HbIM
pasmepom Ana BblOpaHHbIX KOMMYHUKaLMOHHbIX
nnuHToB — 10 DA (96 Mm) unu 20 DA (170 mm), 6e3
NpEeBbILLEHNS MaKCUManbHOrO MOMEHTA 3aTSKKN.

3. MoHTa)k 04HOro UNKn HeCKOJIbKUX OA4HOro
MNJINHTOB

C NoMOLLbIO BXOAALIMX B KOMMNEKT BUHTOB U LWanb

3aKpenute o4nH U HeCKOJIbKO KOMMYHUKaLMOHHbIX

nnuHTa TMnoB FK 5110, FK 5120, FK 5210 nnun

FK 5220 1 cBA3K HA MOHTaXHbIX CKObax.

4. KabenbHble BBOAbI

B kayecTBe ynnoTHeHVA kabenA ncrnonb3yeTcA
HeonpeHoBaA npoknagka. [nA ocywecTBneHns
BBOAA kabens cnegyeT NPOCBEP/IUTbL OTBEPCTUE
B HEOMPEHOBOW NPOKNaAKe ¥ Croe OrHe3alyTHON
neHbl C NOMOLLBIO BUHTOBOIO cBepra. [uameTp
cBepna gonmkeH 6biTb HA 2 MM MeHbLUe anameTpa
kabens.

BBoauTe kabernb BpawarenbHbIM ABMKEHVEM,
cnepnA 3a Tem, YTobbl He MOBPEAUTb HEOMPEHOBYHO
NPOKNaaKy v OrHe3aLUTHYIO NeEHy.

O6LWwmii cTpouTenbHbIN fonyck Z-86.1-37
3arpy3utb faHHbIi JOKYMEHT MOXHO MO aapecy
www.hensel-electric.de

UNN 3anpocuTe B KOMMaHWuu.

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt, [epmaHuna
75 +49 (0) 27-23/60-90, & +49 (0) 27-23/600-52

KabenbHble cuctembl oTBevaroLme TpeboBaHNAM
OTFHECTONKOCTU, AOMXKHbI UMETb MapKUPOBKY B CO-
oteetcTBuM ¢ DIN 4102, yacTbto 12. OpraHusauums,
MOHTMPOBAaBLUAA AaHHYO cucTemy, obA3aHa BblAaTb
CaKT O NPUEMKE BbINONTHEHHbIX PaboT.

Generellt typgodkdnnande Z-86.1-37

Installationen och drifttagningen av denna produkt
skall uppfylla de krav som stélls i del Il av det bifogade
typgodkannandet.

Installation far endast utféras av behdrig elinstallator.
Kapslingsbeskrivning

A - Vagginfastning

B - Lockskruvar

C - Kabelgenomféringar

1. Vagginfastning

De bifogade skruvankarna i rostfritt stal nummer:
1.4529 kan anvandas for betong = C20/25, B25 till
< C50/60, B55

(se HECO AbZ Z-21.1-1728)

Klassificering av vaggen minst R30

Om avstandet mellan vaggen och kapslingen >2,5mm,
skall denna forslutas med Crystal Cel Z-19.1-1956
(Celsion).

a) Borra med slagborr
Borrdiameter 6 mm
Eggdiameter 6,4 mm

b) Innan monteringen av skruvankarna skall dammet
avlagsnas ur borrhélet.

c) Fast kapslingen med packningen och skruvankaret,
vridmoment 20 Nm
Skruvankarets géngor fér inte skruvas sonder.

2. Infastning av monteringsbyglarna

Fast monteringsbyglarna med lampligt avstand
beroende vilken plint, 10-pars (96mm) eller 20-pars
(170mm) som skall anvéndas. Anvand medfdljande
skruvar 4,5x13mm. Dra inte &t skruvarna for hart.

3. Montering av plintarna

Féast plintarna av typerna FK 5110, FK 5120, FK 5210
eller FK 5220 med de medféljande skruvarna och
brickorna pa monteringsbyglarna.

4. Kabelgenomféring

Kablarna tatas med neoprenplattan.

For att gora genomféringen borras ett hal
med ett spiralborr genom neoprenet och
brandskyddsskummet.

Borrets diameter skall vara 2 mm mindre &n
kabeldiametern.

Fér in kabeln med en vridande rérelse och kontrollera

att neoprentatningen eller brandskyddsskummet inte
skadas.

Generellt typgodkannande Z-86.1-37

Nedladdning pa: www.hensel-electric.de
eller bestéll hos

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt
7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Kabelanlaggningar med integrerade funktioner skall
enligt DIN 4102 del 12 markas och den som uppréttat
denna anléggning skall utférda en férklaring om
Overensstammelse.

Pogoji uporabe soglasja gradbenega in
nadzornega organa za posamic¢ne primere

(splosno gradbeno dovolienje Z-86.1-37)

Vgradnja in uporaba tega izdelka ustrezata dolocilom,
navedenim v 2. delu priloZzenega sploSnega
gradbenega dovolienja (2. del: posebna dolocila).

Vgradnjo lahko opravijo le strokovno usposobljeni
elektricariji.

Opis ohisja

A - pritrditev na steno

B - vijaki

C - kabelske uvodnice

1. Pritrditev na steno

PriloZeni vijaki iz nerjavnega jekla,

koda: 1.4529, se uporabljajo za razrede tlacne trdnosti

betona = C20/25, B25 do < C50/60, B55 (glejte
»Splosno gradbeno dovolienje HECO Z-21.1-1728«)

Klasifikacija sten mora biti vsaj R30
— predstavlja razmak med steno in ohijem >2,5mm,
zaprite s Crystal Cel Z-19.1-1956 (Celsion).

a) Vrtanje z vrtalnikom
Nazivni premer vrtalnika 6 mm
Premer svedra 6,4 mm

b) Preden vstavite vijake, odstranite prah iz izvrtane
luknje.

c) Pritrdite ohisje s podlozkami in vijaki z navorom
20 Nm
Vijakov ne smete priviti premoc¢no.

2. Pritrjevanje z nosilcem

Nosilec pritrdite v tla z vijaki 4,5 x 13 mm glede na
sponke 10DA (96 mm) ali 20DA (170 mm); pazite, da
ne privijete s preve¢ navora.

3. Vgradnja sponk
Na nosilec privite sponke vrste FK 5110, FK 5120,
FK 5210 ali FK 5220 s prilozenimi vijaki in letvicami.

4. Vodila napeljave

Tesnjenje napeljave zagotovi neoprenska plosca.

Pri izdelavi je bila s svedrom izvrtana luknja v neopren
in protipozarno zas¢itno peno.

Premer svedra mora biti za 2 mm manjsi od premera
napeljave.

Napeljavo vstavite s kroznimi gibi in pazite, da ne
poskodujete neoprenskega tesnila ali protipozarne
zascitne pene.

Splosno gradbeno dovolienje Z-86.1-37

Prenesite s spletnega mesta: www.hensel-electric.de
ali narocite pri podjetju

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Napeljave z integriranim vzdrzevanjem funkcij
prepoznate po standardu DIN 4102 (12. poglavje),
monter te naprave pa mora priloZiti izjavo o skladnosti.

V ojedinelych pripadoch je v suvislosti
s pouzivanim potrebné povolenie stavebného
a regulaéného uradu

(VSeobecné schvalenie stavebného dozoru, ABZ

€. Z-86.1-37).

Montéz a uvedenie tohto vyrobku do prevadzky musi
spinat poziadavky uvedené v ¢asti Il pripojeného
véeobecného schvélenia stavebného dozoru (Cast II:
Zvlastne nariadenia).

Montaz smu vykonavat len kvalifikovani elektrikari.
Popis telesa

A — Montéz na stenu
B — Skrutky veka

C — Kéblové privody
1. Montaz na stenu

Dodané skrutkové kotvy z ocele

6.1 1.4529 mozno pouzit pre betén = C20/25, B25 az
< C50/60, B55

(pozrite si dokument ABZ ¢. Z-21.1-1728 spolo¢nosti
HECO).

Klasifikacia steny min. R30.

Ak je medzera medzi stenou a telesom vacsia ako

2,5 mm, aplikujte vyplf Crystal Cel Z-19.1-1956

(Celsion).

a) Vtanie priklepovou vitackou:
menovity priemer vrtéaka 6 mm,
menovity priemer rezu 6,4 mm.

b) Pred montézou skrutkovej kotvy je potrebné
odstranit prach z vyvftaného otvoru.

c) Teleso upevnite pomocou podlozky a skrutkovej
kotvy. Pouzite pritom utahovaci moment 20 Nm.
Skrutkovd kotvu nesmiete pretodit!

2. Upevnenie montaznych zavesov

Montézne zavesy zodpovedajlce prislusnej spojovacej
svorkovnici 10DA (96 mm) alebo 20DA (170 mm)
upevnite pomocou skrutiek s rozmermi 4,5 x 13 mm

v podlahe. Dbajte na to, aby ste ich nepretodili.

3. Montaz upinacej listy (list)

Spojovaciu svorkovnicu (svorkovnice) typu FK 5110,
FK 5120, FK 5210 alebo FK 5220 pripevnite pomocou
dodanych skrutiek a podloZiek na montézny zaves.

4. Privody vedenia

Utesnenie vedenia je zabezpecené pomocou
neoprénovej platne.

Na vytvorenie priechodky kabla sa prostrednictvom
Spirdlového vrtaka vyvfta otvor v neopréne a

v protipoZiarnej pene.

Priemer vrtaka musi byt 0 2 mm mensi nez priemer
kabla.

Kabel zavedte tocivym pohybom dovnutra. Dbajte
pritom, aby ste neposkodili neoprénové tesnenie ani
protipoZziarnu penu.

VSeobecné schvalenie stavebného dozoru ¢. Z-86.1-37
MoZete si ho prevziat na stranke:
www.hensel-electric.de

alebo si ho vyZiadat na adrese

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt

78 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Kablové systémy s integrovanym zachovanim funkgé-
nosti musia byt v stlade s normou DIN 4102, ¢ast 12
prislusne oznacenég, pricom zriadovatel takéhoto systé-
mu musi predlozit vyhldsenie o kontrole zhody.

Za primenu je potrebna saglasnost gradevinske i
nadzorne inspekcije za pojedinac¢ne slucajeve

(Opsta gradevinsko-inspekcijska dozvola Z-86.1-37)

Ugradnja i pustanje u rad ovog proizvoda mora da
odgovara zahtevima iz prilozene Op$te gradevinsko-
inspekcijske dozvole (deo II: Posebne odredbe).

Montazu smeju da vrse iskljucivo kvalifikovani
elektricari.

Opis kucista

A - Pri¢vrscivanje na zid

B - Zavrtnji za pokrivanje

C - Kablovske uvodnice

1. Priévrséivanje na zid

PriloZzeni zavrtnji za temelje od nerdajuceg celika br:
1.4529 mogu da se koriste za beton = C20/25, B25
do < C50/60, B55

(vidi HECO AbZ Z-21.1-1728)

Klasifikacija zida min R30
Ukoliko je rastojanje izmedu zida i kucista >2,5mm, ono
se zatvara pomocu elementa Crystal Cel Z-19.1-1956
(Celsion).
a) Busenje cekic busilicom

Prec¢nik busilice 6 mm

Precnik seciva 6,4 mm

b) Pre montaze zavrtanja za temelje, sa izbusene rupe
se mora ukloniti prasina.

c) Kuciste pricvrstite podloskom i zavrtnjima za
temelje, obrtni momenat 20 Nm
Zavrtanj za temelje se ne sme previSe zavrtatil

2. Priévrséivanje montaznog luka

U zavisnosti od priklju¢ne letvice za telefonske kablove
10DA (96 mm) ili 20DA (170 mm), montazni luk
pri¢vrstite na pod pomocu zavrtanja od 4,5 x 13 mm,
bez preteranog zavrtanja.

3. Montaza steznih(e) letvica(e)

Prikljucne letvice za telefonske kablove tipova

FK 5110, FK 5120, FK 56210 ili FK 5220 pric¢vrstite
na montazni luk pomocu prilozenih zavrtanja i ploca.

4. Kablovske uvodnice

Zaptivanje kabla se vrsi preko neoprenske ploce.
Kako bi se obezbedilo provodenje kabla, potrebno je
spiralnom busilicom izbusiti rupu kroz neopren i penu
za zastitu od pozara.

Pre¢nik busilice mora da bude za 2 mm maniji od
pre¢nika kabla.

Kabl uvedite pokretima okretanja i pazite da ne ostetite
neoprensku zaptivku ili penu za zastitu od pozara.

Opéta gradevinsko-inspekcijska dozvola Z-86.1-37

Preuzmite sa internet adrese: www.hensel-electric.de
ili traZite na adresi:

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt
7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

Kablovske instalacije sa ugradenom vatrootpornoscu
moraju se oznaciti prema standardu DIN 4102 deo 12,
a instalater kablovske instalacije mora da izda izjavu o
uskladenosti.

Her uygulama icin gerekli onay ve izinlerin
alinmasi zorunludur.

Bu Urdintin montaji ve devreye alinmasi igin gerekli tim
sartlar saglanmalidir.

Montaj sadece egitimli bir elektrik uzmani tarafindan
gerceklestirilebilir.

Uriin agiklamasi

A - Duvara montaj

B - Kapak vidalari

C - Kablo girigleri

1. Duvara sabitleme

Uriinle beraber gelen 1.4529 nolu paslanmaz celik
dubeller Beton= C20/25 ise B25 ile Beton < C50/60
ise B55 ile kullanilabilinir.

Duvarin siniflandirmasi minimum R30, duvar ile kutu
arasindaki mesafe >2,5 mm ise Crystal Cel Z-19.1-
1956 (Celsion) ile izole edilmelidir.

a) Darbeli matkap ile delin
Delik cap 6 mm
Kesme ¢api 6,4 mm

b) DUbellerin montajindan énce deliklerdeki toz temiz-
lenmelidir.

¢) Kutuyu diiz pul ve ankraj vida ile sabitleyin. Vidalama
torku 20Nm.
Ankraj vidayr kaydirmayin!

2. Montaj askisinin sabitlenmesi

TelekommUnikasyon baglanti kutusu 10DA (96 mm)
veya 20DA (170 mm) igin montaj askisini 4,5 x 13 mm
vidalarla tabana sabitleyin, viday gereginden fazla
sikmayin.

3. Klemens kutu plakasi/plakalarinin montaji

FK 5110, FK 5120, FK 5210 veya FK 5220 tipi tele-
kommuinikasyon baglati kutularini Urlinle birlikte gelen
vida ve pullarla montaj askisina sabitleyin.

4. Kablo girisleri

Kablo girislerinin izolasyonu igin neopren tabaka
kullanilir. Kablo iletiminin hazirlanmasi igin burgulu
matkap ile neopren ve yangina dayanikli képuk Uzerin-
de bir delik agilir.

Matkabin gapi yatak ¢capindan 2mm daha kigUk
olmaldrr.

Kablo girisini gevirerek sokun ve bunu yaparken
neopren izolasyonun veya yangina dayanikli képuguin
hasar gérmemesine dikkat edin.

Teknik detaylar www.hensel-electric.de adresinden
indirebilir veya asagdidaki adresten talep edebilirsiniz
Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Gustav-Hensel-Str. 6, D-57368 Lennestadt
7 +49 (0) 2723/609-0, & +49 (0) 2723/60052

islevsel biittinltik korumasi dahil kablo sistemleri
DIN 4102 Bolum 12°ye gore isaretlenmelidir ve bu
sistemi kuran kisi bir uygunluk beyani sunmalidir.




